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i-tec MySafe Clip USB 3.0

SPECIFIKATION:

1) External USB 3.0 enclosure for all 2,5” SATAI/ 11/l hard disk drives

2) Compatible with all 2,5" SATAHDD (including 12,5mm high HDD)

3) Simply installation of HDD tools free (clip system)

4) Solid Aluminum body for excellent heat dissipation and hard drive protection
5) Backward compatible with USB 2.0/ USB 1.1 devices

6) Supports the following speed data rates: SuperSpeed (5Gbps) / HighSpeed (480Mbps) /
FullSpeed (12Mbps) / LowSpeed (1.5Mbps)

7)Hot Plug-and-Play

8)Active LED to indicate power status

9) Power supply 5V, 900mA

SYSTEM REQUIREMENT

1) Windows 2000/XP/Vista/7/8 — Automatic installation of drivers from OS

2) Mac OS 10.x and higher — Automatic installation of drivers from OS

3) Available USB port (we recommend using free USB 3.0 port to use maximal speed of
HDD)

HARDWARE INSTALLATION OF SATA HDD
Proceed according to following instruction and helping pictures as are below:

1) Push the button to the side and open the cover.

2) Insert HDD in the enclosure under metal plume. Connectors of HDD and enclosure have
to be against each other. Please, take care of it.

3) Enclosure bracket push back in the original position. Installation and fixation of HDD in
the enclosure will be finished.

REMOVAL OF HDD
1) Push the button to the side and open the cover.
2) HDD will be automatically released.




Quick Start

SOFTWARE INSTALLATION

Windows 2000/XP/Vista/7/8 or Mac OS 10.x

After the connection to PC or Macintosh — system will detect equipment and will complete
the driver installation automatically.

Note: For proper device functionality you have to format the HDD first. Follow the
instructions below.

NEW HDD FORMAT

1) Right click ,Computer”.

2) Select ,Manage"“.

3) Left click ,Disk Management".

4) Choose ,Unallocated” HDD with right capacity.

5) Right click disk area and select ,New Simple Volume*, then click ,Next".

6) Use max. capacity of Volume and click ,Next‘.

7) Select ,Assign the following drive letter and click ,Next".

8) Select ,Format this volume with the following settings* (use original settings). Click ,Next*
and ,Finish“.

9) Format of HDD will process. Format time depends on capacity of volume. After finish is
HDD visible in OS.

PACKAGE CONTENT

External Enclosure for 2,5 HDD
USB 3.0 cable

User's Guide

FAQ

Question: Enclosure is not detected in OS.
Answer: Connect device into another USB port.

Question: HDD s not visible in OS?
Answer: Make sure of HDD is formatted.

Question: After connecting to Express Card is Enclosure insufficiently power supplied
(doesn't spin, doesn't detect in OS).
Answer: Connect additional power supply cable to Express Card.

Question: Gripping for closing of Enclosure is broken.
Answer: Write e-mail with your adress to info@comdis.cz and we will send you new one.



i-tec MySafe Clip USB 3.0

SPEZIFIKATION:

1) Externes USB 3.0 Gehause fiir alle 2,5 SATAI/11/ 11l Festplatten

2) Kompatibel mit allen 2,5“ SATAHDDs (eingerechnet HDDs mit der Hohe von 12,5mm)

3) Einfache Installation von HDD ohne Werkzeugbenutzung (Clip System)

4) Feste Aluminiumkonstruktion fiir eine ausgezeichnete Warmeableitung und den
Festplattenschutz

5) Riickgangig kompatibel mit der Schnittstelle USB 2.0/ USB 1.1

6) Unterstiitzung von Dateniibertragungsgeschwindigkeiten: SuperSpeed (5Gbps) /
HighSpeed (480Mbps)/ FullSpeed (12Mbps)/LowSpeed (1.5Mbps)

7) Unterstiitzung der Funktion Plug-and-Play

8) Aktive LED-Kontrollleuchte, die den Versorgungszustand anzeigt

9) Versorgung 5V, 900mA

SYSTEMANFORDERUNGEN

1) Windows 2000/XP/Vista/7/8 — automatische Installation der Treiber vom System
2) Mac OS 10.x und hoher — automatische Installation der Treiber vom System

3) Freier USB Port (um die hochste Dateniibertragungsgeschwindigkeit von HDD
ausnutzen zu kénnen, empfehlen wir, einen freien USB 3.0 Port zu benutzen)

HARDWARE-INSTALLATION SATA HDD
Gehen Sie nach folgenden Installationshinweisen und nach der Abbildung vor:

1) Schieben Sie den Druckknopf auf die Seite und 6ffnen Sie das Gehause.
2) Legen Sie die Festplatte in das Gehause unter die Metallfeder ein. Beachten Sie, dass
die Konnektoren der Festplatte und des Gehauses gegentiber sind.

HINAUSZIEHEN DER FESTPLATTE
1) Schieben Sie den Druckknopf auf die Seite und 6ffnen Sie das Gehause.
2) Es kommt zum automatischen Hinausziehen der Festplatte.




Quick Start

SOFTWARE-INSTALLATION

Windows 2000/XP/Vista/7/8 oder Mac OS 10.x

Nach dem Anschluss an PC oder Macintosh kommt es zur Detektion und automatischen
Installation der Treiber aus dem System.

Bemerkung: Fiir eine richtige Funktion der Anlage ist die HDD erst richtig zu formatieren.
Verfahren Sie nach den unten angefiihrten Hinweisen.

FORMATIEREN EINER NEUEN HDD

1) Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf ,Dieser Computer”.

2) Wahlen Sie ,Verwalten®.

3) Klicken Sie auf ,Verwaltung von Festplatten”

4) Wahlen Sie HDD, bei der ,Nicht zugeordnet* angegeben und die Kapazitét der
eingelegten Festplatte angegeben ist (abgebildet werden nur wenige).

5) Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Bereich der Festplatte und wahlen Sie
.Neuer einfacher Datentrager”, klicken Sie auf ,Weiter".

6) Die GroRe des Datentrégers lassen Sie auf Maximum und klicken Sie auf ,Weiter*.
7) Wahlen Sie ,Buchstabe der Einheit zuordnen“ und klicken Sie auf ,Weiter".

8) Wahlen Sie ,Den Datentrager mit folgender Einstellung formatieren* (lassen Sie die
urspriingliche Einstellung). Klicken Sie auf ,Weiter und ,Beenden*.

9) Es erfolgt das Formatieren von HDD. Die Zeit des Formatierens ist von der HDD-GroRe
abhangig, danach ist die HDD im System sichtbar.

LIEFERUMFANG

Externes Festplattengehause fir 2,5 HDD
USB 3.0 Kabel

Benutzerhandbuch

FAQ

Frage: Nach dem Anschluss wird das Geh&use im Betriebssystem nicht detektiert.
Antwort: SchlieRen Sie die Anlage an einen andere USB-Port an.

Frage: HDD wird im Betriebssystem nicht aufgezeigt?
Antwort: Gehen Sie sicher, dass die HDD formatiert ist.

Frage: Nach dem Anschluss an die Express-Karte wird das Gehause nicht genug versorgt
(beginnt sich nicht zu drehen, wird im BS nicht detektiert).
Antwort: Schlieen Sie die Zusatzversorgung fiir Express-Karte an.

Frage: Die Befestigung, die zum Verschluss des Geh&uses dient, ist gebrochen.
Antwort: Fragen Sie nach einem Ersatzteil unter info@comdis.cz und teilen Sie uns dabei
Ihre Versandadresse mit.



i-tec MySafe Clip USB 3.0

SPECIFIKACE:

1) Externi USB 3.0 ramecek pro vSechny 2,5 SATAI/ 11/ 11l pevné disky
2) Kompatibilni se v§emi 2,5 SATAHDD (véetné 12,5mm vysokych)

3) Jednoducha instalace HDD bez pouziti naradi (clip systém)

4) Pevna hlinikova konstrukce pro vynikajici odvod tepla a ochranu diskt
5) Zpétné kompatibilni s rozhranim USB 2.0/ USB 1.1

6) Podpora pfenosovych rychlosti: SuperSpeed (5Gbps) / HighSpeed (480Mbps) / FullSpeed
(12Mbps)/LowSpeed (1.5Mbps)

7)Podpora funkce Plug-and-Play

8) Aktivni LED dioda indikujici stav napajeni

9) Napdjeni 5V, 900mA

SYSTEMOVE POZADAVKY

1) Windows 2000/XP/Vista/7/8 — automaticka instalace ovladacu ze systému

2)Mac OS 10.x a vy$e —automaticka instalace ovladacu ze systému

3) Volny USB port (pro maximalni vyuZziti rychlosti HDD doporu¢ujeme volny USB 3.0 port)

HARDWAROVA INSTALACE SATAHDD
Postupuijte dle nasledujicich pokynt a pomoci nakresu:

1) Posurite tlagitko do strany a oteviete kryt.
2) Vlozte HDD do ramecku pod kovové péro. Dbejte na to, aby byly konektory HDD a ramecku
naproti sobé.

VYJMUTI HDD
1) Posurite tlacitko do strany a otevfete kryt.
2) Dojde k automatickému vysunuti HDD.




Quick Start

SOFTWAROVA INSTALACE

Windows 2000/XP/Vista/7/8 nebo Mac OS 10.x

Po pfipojeni zafizeni k PC nebo Macintosh dojde k detekci a automatickému nainstalovani
ovladacu ze systému.

Pozn.: Pro spravnou funkci zafizeni je tfeba HDD nejprve naformatovat. Postupujte podle
pokyn( uvedenych nize.

FORMATOVANi NOVEHO HDD

1) Kliknéte pravym tladitkem na ,Tento pocitac”.
2) Zvolte ,Spravovat".

3) Kliknéte na ,Sprava disku“

4) Zvolte HDD, u kterého je uvedeno ,Nepfifazeno“ a udana kapacita viozeného disku
(zobrazeno byva o nékolik fadt mifi).

5) Pravym tlacitkem kliknéte na oblast disku a zvolte ,Novy jednoduchy svazek®, kliknéte na
JDalsi“.

6) Velikost svazku ponecheijte na maximu a kliknéte na ,Dal$i“.

7) Zvolte ,Priradit pismeno jednotky*” a kliknéte na ,Dalsi“.

8) Zvolte ,Naformatovat svazek s nasledujicim nastavenim* (ponechejte vychozi
nastaveni). Kliknéte na ,Dalsi“ a ,Dokonéit".

9) Probéhne naformatovani HDD. Doba formatovani je zavisla na velikosti HDD, poté je
HDD v systému viditelny.

OBSAH BALENi

Externi ramecek pro 2,5 HDD
USB 3.0 kabel

Uzivatelska pfiru¢ka

FAQ

Otazka: Ramecek se nedetekuje v operanim systému.
Odpovéd: Zapojte zafizeni do jiného USB portu.

Otazka: HDD neni v systému viditelny?
Odpovéd: Ujistéte se, Ze je HDD naformatovany.

Otazka: Po pfipojeni k Express karté neni ramecek dostate¢né napajen (neroztoéi se,
nedetekuje se v OS).
Odpovéd: Zapojte pfidavné napajeni pro Express kartu.

Otéazka: Je prasklé uchyceni pro uzavieni rdmecku.
Odpovéd: Napiste si pro nahradni na info@comdis.cz s uvedenim Vasi adresy pro zaslani.



i-tec MySafe Clip USB 3.0

SPECYFIKACJA

1) Zewnetrzna obudowa USB 3.0 na 2,5 dyski twarde SATAI/11/11l

2) Kompatybilno$¢ ze wszystkimi 2,5” SATAHDD w tym dyskow o wys. 12,5mm
3)tLatwa instalacja bez narzedzi—system clip

4) Solidna aluminiowa konstrukcja zapewniajgca bardzo dobre odprowadzanie ciepta
5) Zgodna ze specyfikacjg USB 2.0 oraz USB 1.1

6) Obstugiwane predkosci: SuperSpeed (5Gbps) / HighSpeed (480Mbps) / FullSpeed
(12Mbps)/LowSpeed (1.5Mbps)

7) Plug-and-Play

8) Dioda LED wskazujgca stan zasilania

9) Zasilanie 5V, 900mA

WYMAGANIA SYSTEMOWE

1) Windows 2000/XP/Vista/7/8 — automatyczna instalacja sterownika z systemu Windows
2)Mac OS 10.xi nowsze —automatyczna instalacja sterownika z systemu MacOS

3) Wolny port USB (zalecamy uzywanie portu USB 3.0 dla osiggnigcia maksymalnej predkosci
dysku HDD)

INSTALACJA SPRZETOWA DYSKU SATA
Postepuj wg ponizszejinstrukcjii rysunkow:

1) Nacisng¢ przycisk na obudowie i odsung¢ ostone.

2) Wiozy¢ Dysk Twardy do obudowy pod metalowg sprezyne uwazajgc na zgodne potozenie
konektorow dysku i obudowy. Ostone obudowy zamkng¢. Obudowa z dyskiem jest gotowa do
uzytku.

DEMONTAZ DYSKU Z OBUDOWY
1) Nacisng¢ przycisk na obudowie i odsung¢ ostone.
2) Dysk sie samoczynnie wysunie.




Quick Start

INSTALACJA PROGRAMOWA

Windows 2000/XP/Vista/7/8 lub Mac OS 10.x

Po podtaczeniu rzadzenia do komputera PC lub Macintosh system sam, automatycznie
wykryje i zainstaluje urzadzenie.

Uwaga: W celu zapewnienia prawidtowej pracy urzadzenia dysk musi by¢ wczesniej
sformatowany (patrz nizej).

FORMATOWANIE NOWEGO DYSKU

1) Klikng¢ prawym przyciskiem myszy Méj komputer.

2) Wybra¢ ,Zarzadzaj”.

3) Klikng¢ ,Zarzadzanie dyskami”.

4) Wybra¢ odpowiedni dysk — o odpowiedniej pojemnosci, na ktérym znajduje sie
nieprzydzielony obszar.

5) Klikng¢ w ten obszar prawym przyciskiem myszy i wybra¢ ,Nowa partycja”; klikng¢
,Dalej".

6) Ustawi¢ maksymalny rozmiar partyciji i klikng¢ ,Dalej”.

7) Klikng¢ ,Przypisz litere dysku” i ,Dalej”.

8) Wybra¢ ,Sformatuj dysk z nastepujgcymi ustawieniami” (bez zmiany ustawien) i klikng¢
,Dalej”, a nastgpnie ,Zakoncz”

9) Dysk zostanie sformatowany. Czas trwania formatowania zalezy od pojemnosci dysku.
Po sformatowaniu dysk jest widoczny w systemie.

ZAWARTOSC OPAKOWANIA
Zewnetrzna obudowa na dysk twardy 2,5”
Przewéd USB 3.0

Instrukcja

FAQ

Pytanie: Dysk nie jest detektowany w systemie.
Odpowiedz: Podtgczy¢ do innego portu USB.

Pytanie: Dysk niejest widoczny w systemie?
Odpowiedz: Sprawdzi¢ czy dysk jest sformatowany.

Pytanie: Po podtgczeniu do Express Card dysk nie pracuje, jest widoczy w systemie, nie.
Zbyt stabe zasilanie.
Odpowiedz: Podtgczy¢ zasialnie do Express Card.

Pytanie: Uszkodzitem zakmnigcie obudowy, co mam zrobi¢.
Odpowiedz: Napisz do nas na info@comdis.com.pl podaj nam adres do wysyiki



i-tec MySafe Clip USB 3.0

SPECIFIKACIA:

1) Externy USB 3.0 ramcek pre vSetky 2,5 SATAL/ 11/ Il pevné disky

2) Kompatibilny so v§etkymi 2,5 SATAHDD (vratane 12,5mm vysokych)
3) Jednoducha intalacia HDD bez pouzitia naradia (clip systém)

4) Pevna hlinikova konstrukcia pre vynikajlci odvod tepla a ochranu diskov
5) Spatne kompatibilny s rozhranim USB 2.0/ USB 1.1

6) Podpora prenosovych rychlosti: SuperSpeed (5Gbps) / HighSpeed (480Mbps) / FullSpeed
(12Mbps)/LowSpeed (1.5Mbps)

7)Podpora funkcie Plug-and-Play

8)Aktivna LED diéda indikujlca stav napajanie

9) Napdjanie 5V, 900mA

SYSTEMOVE POZIADAVKY

1) Windows 2000/XP/Vista/7/8 — automaticka instalacia ovladacov zo systému

2)Mac OS 10.x a vy$e —automaticka instalacia oviadacov zo systému

3) Volny USB port (pre maximalne vyuzitie rychlosti HDD odporti¢ame volny USB 3.0 port)

HARDWAROVA INSTALACIA SATAHDD
Postupuijte podfa nasledujticich pokynov a pomocou nakresu:

1) Posurite tlagidlo do strany a otvorte kryt.
2) Vlozte HDD do raméeka pod kovové pero. Dbaijte o to, aby boli konektory HDD a ramceka
oproti sebe.

VYSUNUTIE HDD
1) Posurite tlacidlo do strany a otvorte kryt.
2) Dojde k automatickému vysunutiu HDD.

SK
10



Quick Start

SOFTWAROVA INSTALACIA

Windows 2000/XP/Vista/7/8 alebo Mac OS 10.x

Po pripojeni zariadenia k PC alebo Macintosh déjde k detekcii a automatickému
nainstalovaniu ovladacov zo systému.

Pozn.: Pre spravnu funkciu zariadenia je treba HDD najprv naformatovat. Postupujte podla
pokynov uvedenych nizSie.

FORMATOVANIE NOVEHO HDD

1) Kliknite pravym tla¢idlom na ,Tento pocitac”.

2) Zvolte ,Spravovat*.

3) Kliknite na ,Sprava diskov*

4) Zvolte HDD pri ktorom je uvedené ,Nepriradené” a udana kapacita vloZzeného disku
(zobrazené byva o niekolko radom mene;j).

5) Pravym tlacidlom kliknite na oblast disku a zvolte ,Novy jednoduchy zvézok", kliknite na
,Dalsi“.

6) Velkost zvézku ponechajte na maxime a kliknete na ,Dal$i*.

7) Zvolte ,Priradit pismeno jednotky* a kliknite na JDalsi.

8) Zvolte ,Naformatovat zvazok s nasledujucim nastavenim“ (ponechajte zakladné
nastavenia). Kliknite na ,Dal$i“ a ,Dokongit*.

9) Prebehne naformatovanie HDD. Doba formatovania je zavisla na velkosti HDD, potom je
HDD v systéme viditelny.

OBSAH BALENIA

Externy raméek pre 2,5 HDD
USB 3.0 kabel

Uzivatel'ska prirucka

FAQ

Otazka: Ramcek sa nedetekuje v operaénom systéme.
Odpoved: Zapojte zariadenie do iného USB portu.

Otazka: HDD nie je v systéme viditelny?
Odpoved: Uistite sa, Ze je HDD naformatovany.

Otazka: Po pripojeni k Express karte nie je raméek dostatocne napdjany (neroztoci sa,
nedetekuje sa v OS).
Odpoved: Zapojte pridavné napajanie pre Express kartu.

Otazka: Je prasknuté uchytenie na uzavretie ramceku.
Odpoved: Napiste kvoli nahradnému dielu na info@comdis.cz s uvedenim Vasej adresy na
zaslanie.



i-tec MySafe Clip USB 3.0

SPECIFIKACIJA

1) I8orinis USB 3.0 rémelis visiems 2,5 SATAI/ 11/ 11l kietiesiems diskams

2) Suderinamas su visais 2,5“HDD (jskaitant 12,5mm aukstus)

3) Paprasta instaliacija HDD nenaudojant jrankiy (clip sistema)

4) Tvirta aliuminio konstrukcija puikiam $ilumos i§sklaidymui ir disko apsaugai
5) Grjztamai suderinamas su sgsaja USB 2.0/ USB 1.1

6) Perdavimo grei¢iy parama: SuperSpeed (5Gbps) / HighSpeed (480Mbps) / FullSpeed
(12Mbps)/LowSpeed (1.5Mbps)

7) Funkcijos Plug-and-Play parama

8) Aktyvus LED diodas indukuojantis maitinimo bikle

9) Maitinimas 5V, 900mA

SISTEMOS REIKALAVIMAI

Windows 2000/XP/Vista/7/8 — automatiné instaliacija valdikliy i$ sistemos

Mac OS 10.xir auk$ciau —automatiné instaliacija valdikliy i$ sistemos

Laisvas USB portas (maksimalaus HDD greic¢io naudojimui rekomenduojame laisvg USB 3.0
porta)

HARDWARE INSTALIACIJA SATAHDD
Vadovaukités Zemiau pateikta instrukcija ir paveiksléliais:

1) Pastumkite mygtuka j Sona ir atidarykite dangtj.

2) |dékite HDD j rémelj po metaline spyruokle. Pasirdpinkite, kad HDD ir rémelio konektoriai
bati vieni pries kitus. Rémelio alkine jstumkite atgal j pradine pozicijg. Tuo jvyks instaliacija ir
HDD pritvirtinimas rémelyje.

NAUJO HDD FORMATAVIMAS
1) Pastumkite mygtuka j $ong ir atidarykite dangtj.
2) HDD bus i$stumta automatiskai.




Quick Start
SOFTWARE INSTALIACIJA
Windows 2000/XP/Vista/7/8 arba Mac OS 10.x
Jrengima prijungus prie kompiuterio arba prie Macintosh yra surandami ir automatiskai
instaliuojami valdikliai i$ sistemos.

Pastaba: Kad jrengimas veikty teisingai, pirmiausia reikia suformatuoti HDD. Vadovaukités
taisyklémis pateiktomis Zemiau.

NAUJO HDD FORMATAVIMAS

1) DeSiniuoju mygtuku paspauskite ties ,Mano kompiuteris®.

2) Pasirinkite ,Administruoti“.

3) Paspauskite ,Disky administravimas”

4) Pasirinkite HDD prie kurio yra nurodyta ,Nepriskirtas” ir nurodyta jdéto disko talpa (bdna
rodoma maziau).

5) Desiniuoju mygtuku paspauskite ties disku ir pasirinkite ,Naujas paprastas rinkinys*,
paspauskite ,Kitas".

6) Palikite didZiausiag rinkinio dydj ir paspauskite ,Kitas*.

7) Pasirinkite ,Priskirti vieneto raide” ir paspauskite ,Kitas*“.

8) Pasirinkite ,Suformatuoti rinkinj su Siuo nustatymu* (palikite pirminj nustatyma).
Paspauskite ,Kitas" ir ,Baigti“.

9) Jvyks HDD formatavimas. Formatavimo laikas priklauso nuo HDD apimties, po to HDD
yra sistemoje matomas.

IPAKAVIME YRA

I1Sorinis rémelis skirtas 2,5“HDD
USB 3.0 kabelis

Vartotojo vadovas

FAQ

Klausimas: Rémelis nedetektuoja j operacing sistema.
Atsakymas: Jjunkite jrengima | kitg USB porta.

Klausimas: HDD sistemoje nematomas?
Atsakymas: Jsitikinkite, kad HDD yra suformatuotas.

Klausimas: Po prijungimo prie Express card rémelis néra pakankamai maitinamas
(nesisuka, nedetektuoja j OS).
Atsakymas: [junkite papildomg Express card maitinimg.

Klausimas: Suskiles rémelio uzdarymo pritvirtinimas.
Atsakymas: UZsisakykite atsarginj adresu: info@comdis.cz, nurodykite gavéjo adresa.



Prohlaseni o shodé
Prehlasenie o zhode
Declaracja zgodnosci

Declaration of Conformity

Vyrobce, Vyrobca, Producent, Manufacturer : ComDis s.r.o., Kalvodova 2 ,
709 00 Ostrava - Marianské Hory,
Czech Republic

timto prohlasuje, ze vyrobek
tymto prehlasuje,ze vyrobok
deklaruje, ze produkt
declares that this product

Nazev, Nazov, Nazwa, Product: i-tec MYSAFE Clip 2,5" SATAUSB 3.0
Model, Model, Model, Model: MYSAFECLIP/2555HDUS3
Urceni, Uréenie, opcje, determination:

Vyrobek je uréen pro pfistrojové vybaveni a jako pfislusenstvi do pocitach.
Vyrobok je uréeny pre pristrojové vybavenie a jako prislusenstvo do pocitacov.
Produkt jest przeznaczony do wspétpracy z komputerem jako akcesorium.
Product is determined for using in PC as equipment.

splfiuje tyto pozadavky EMC Directive 2004/108/EEC:

spliia tieto pozadavky EMC Directive 2004/108/EEC:

spetnia nastepujace wymagania: EMC Directive 2004/108/EEC:

meets the essential requirements according to EMC Directive 2004/108/EEC:

Pro Radiové parametry, pre Radiové parametre, dla parametréw Radiowych, for
Radio parameters:

EN 55022:2006+A1:2007
Pro EMC, pre EMC, dla Kompatybilnosci elektromagnetycznej, for EMC:

EN 55024: 1998+A1: 2001+A2: 2003 , EN61000 3-2:2006+A1:2009+A2:2009; EN61000
3-3:2008

a Ze je bezpeény za podminek obvyklého pouziti.

a Ze je bezpeény za podmienok obvyklého pouzitia.

oraz ze jest produktem bezpiecznym przy standardowym wykorzystywaniu.
and that it is safety under conditions of standard application.

Dopliiujici informace, Dopliiujtce informacie, Dodatkowe informacje, Additional
information:

C€

Ostrava 20.8.2012 Jednatel Ing.Lumir Kraina
Konatel Ing. Lumir Kraina
Nazwisko osoby upowaznionej
Name and Signature




European Union Only

Note: Marking is in compliance with EU Directive 2002/96/EC
and EN50419

English

This equipment is marked with the above recycling symbol. It means that at
the end of the life of the equipment you must dispose of it separately at an
appropriate collection point and not place it in the normal domestic unsorted
waste stream. This wil benefit the environment for all. (European Union only)

Deutsch

Dieses Produkt tragt das Recycling-Symbol gemaR der EU-Richtinie
2002/96/EC. Das bedeutet, dass das Gerat am Ende der Nutzungszeit bei
einer kommunalen Sammelstelle zum recyceln abgegeben werden muss,
(kostenloss). Eine Entsorgung Uber den Haus-/Restmdill ist nicht gestattet.
Dies ist ein aktiver Beitrag zum Umweltschutz. (Nur innerhalb der EU).

Ceétina

Toto zafizeni je oznaceno vySe uvedenym recyklac¢nim symbolem. To
znamena, Ze na konci doby Zivota zafizeni musite zajistit, aby bylo uloZzeno
oddélené na sbérném misté, zfizeném pro tento Ucel a ne na mistech
uréenych pro ukladani bézného netfidéného komunalniho odpadu. Prispéje to
ke zlep$eni stavu Zivotniho prostfedi nas v§ech. (Pouze pro Evropskou unii).

Polski

To urzadzenie oznakowane jest specjalnym symbolem odzysku. Pookresie
uzytkowania trzeba je zwrdcic do odpowiedniego punktu zbidrki i nie wolno
umiestczac go razem z nieposortowanymi odpadami. Takie dzialanie
przyniese korzys$¢ dla Srodowiska. (Tylko w Unii Europejskiej).

Lietuviy

Sis gaminys yra pazymeétas specialiu atlieky tvarkymo Zenklu. Baigus
eksploatacija, gaminys turi bati atiduotas | atitinkama surinkimo punktg ir
negali bati Salinamas kartu su nerdsiuojamomis atliekomis. Tokie Jasy
veiksmai prisidés prie aplinkos apsaugos. (Tiktai Europos Sajungoje).



www.i-tec.cz www.i-tec.pl www.i-tec-europe.eu



